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Maksut YIGITBAS* Hiiseyin OZDEMIR**

Tiirkcii Bir Dergi: Halka Dogru ve Siir Diinyas1***
A Turkist Magazine: Halka Dogru And The World of Poetry

(074

Tiirk edebiyatinda dergiler 6nemli igleve sahiptirler. Yayimlandiklari donemin sosyal, kiiltiirel ve edebi ortamini yansitip belirli
fikrin, diigiince diinyasinin izlerini tagirlar. Tanzimat ile edebiyatimizda goriilen dergicilik faaliyeti II. Mesrutiyet déneminde
artarak devam eder. Halka Dogru dergisi Tiirk Yurdu Cemiyeti biinyesinde 1913-1914 yillar1 arasinda haftalik olarak elli iki
sayl yayimlanir. Dergi, yayimlandigi donemin Tiirk¢li aydinlarimin koyld, ciftci ve esnafin Tiirkctlik fikri etrafinda
bilinglendirilerek aydin - halk biitiinlesmesini saglamaya calisir. Halka Dogru, yayimlandigi dénemin sosyal dokusunu
ozellikle 1. Balkan Savas’nin Tirk toplumu {izerindeki etkisini gosteren ¢nemli bilgiler igerir. Dergide yer alan yazilar
aydimlarin halka karsi sorumlu olusunu yansitirlar. Bu makalede siireli yaymncilik, Tiirkgiiliik fikrini halka benimsetme
amaciyla cikarilan Halka Dogru dergisi ve bu yayin organinda yer alan siirler {izerinde durulacaktir.

Anahtar Kelimeler: Halka Dogru, Tiirk Yurdu, II. Mesrutiyet, Tiirkgiiliik.

ABSTRACT

Journals have an important function in Turkish literature. They reflect the social, cultural and literary environment of the
period in which they were published and carry the traces of a certain idea and world of thought. The journalism activity seen
in our literature with the Tanzimat II. continues to increase during the constitutional period. The journal Halka Dogru was
published weekly in fifty-two issues between 1913 and 1914 within the body of the Tiirk Yurdu Cemiyeti. The magazine tries
to ensure the integration of the intellectuals and the people by raising the awareness of the villagers, farmers and artisans of
the period in which it was published, around the idea of Turkism. Halka Dogru contains important information showing the
social fabric of the period it was published, especially the impact of the First Balkan War on Turkish society. The articles in
the journal reflect the responsibility of the intellectuals to the public. In this article, it will be focused on the periodical
publishing, the journal Halka Dogru, which was published with the aim of adopting the idea of Turkism to the public, and the
poems in this publication.
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Giris

Osmanli Devleti’nde resmi gazetenin yayin hayatina girmesi 1831 yilinda Takvim-i Vekayi
ile gergeklesir. Ancak bu tarihin 6ncesinde payitahtta ve diginda faaliyet gsteren yabanci gazete
ve dergiler de mevcuttur. Irak valisi Davut Pasa, 1816’da Bagdat’ta Curnalii’l-Irak adli Tirkge-
Arapca bir gazete cikarir. 1828 yilinda ise Misir Valisi Kavalali Mehmet Ali Pasa Kahire’de
Tiirkge-Arapga olan Vekayi-i Misriyye adli bir gazete ¢ikarir. Yine Mehmet Ali Pasa 1830°da
Vekayi-i Giridiye isimli Tiirkce-Rumca bir gazete daha cikarir. Izmir’de ise Fransizlar 1821°de
Le Spectateur Oriental ismiyle bir gazete yayimlar. Le Spectateur Oriental Osmanli sinirlar
icerisinde ¢ikan ilk yabanci gazete 6zelligi tasir. Bu gazetenin yayimlanmasindan sonra Osmanlt
topraklar igerisinde bir¢cok yabanci gazete yayin hayatina baglar. Yabanci gazetelerin genel
ozelligi ve amaci Fransiz Ihtilali sonrasinda gelisen milliyetgilik diisiincesi etrafinda Osmanl
Devleti yonetimindeki gayrimiislim topluluklar1 bilgilendirme ve onlara milliyetgilik fikirlerini
astlamaktir (Yazic1,1999:9).

“1850 yilinda Istanbul ve Izmir’de 2 Tiirkce gazeteye karsilik 4’ii Fransizca, dtekiler ise Rumca,
Ermenice, Bulgarca, Italyanca, Yahudice olmak iizere 16 Tiirkce olmayan yaymn bulunmaktadur.
1873 yilinda yalmz istanbul’da, 13’ii Tiirk¢e olan 43 gazete yayimlanmaktadir. Bunlarin on dokuzu
giinliiktiir. 1876°da Istanbul’da yayimlanan 47 gazetenin 13’ii Tiirkce, 1°i Arapca, 9’u Rumca, 9’u
Ermenice, 3’1 Bulgarca, 2’si Ibranice, 7’si Fransizca, 2’si 1ngilizce ve 1’i Almancadir.” (Girgin,
2001:17).

Yaymn hayatina giren yabanci gazeteler ilgi goriir. Ozellikle Tanzimat Fermani ile hiz
kazanan 6zgiirlik ortaminda gazeteler, Osmanli Devleti yonetiminde yasayan azinliklar arasinda
milliyetcilik fikirlerinin yayillmasinda etkili olur. Bu donemde Tiirk¢e gazetelerden ziyade
yabanci dilde gazetelere gosterilen ilgi icin Ahmet Hamdi Tanpinar su degerlendirmeyi yapar:

“Tipki 6gretimde oldugu gibi, bu ilk yillarda iktidar mevkiinde bulunanlarin hi¢biri memleket iginde
matbuatin kuvvetinden istifadeyi ciddi surette diisiinmiis degildirler. Onda ancak harice karsi
kullanilacak bir silah goériiyorlardi. Bu ylizden daha ziyade ecnebi dille ve cogu ecnebiler tarafindan
¢ikarilan gazeteler himaye ediliyordu.” (Tanpinar, 2007: 142)

18. yiizyildan itibaren biiyiik toprak kayiplari nedeniyle birgok alanda yapilan reformlar
Osmanl1 Devleti’nin Bati karsisinda gerileyigini durduramaz. Osmanli sinirlari igerisinde ¢ikan
yabanci gazetelerin etkisini gozlemleyen yenilik¢i padigsahlardan II. Mahmut, 1 Kasim 1831
tarihinde Takvim-i Vekayi’yi yaymmlatir. Bu gazetenin amaci Osmanli Devleti’nin fikir ve
icraatlarini halka dikte etmek, yabanci devletlere karst modern bir idare goriintiisii vermektir.
Takvim-i Vekayi’den dokuz yil sonra 1 Agustos 1840°ta William Churchill devlet destegiyle
Ceride-i Havadis gazetesini yayinlamaya baslar. 1860 yilinda ise ilk 6zel gazete, Terciiman-i
Ahval yayin hayatina girer. Terciiman-1 Ahval ile gazetecilik devlet halk iletisiminin Gtesine
gecerek resmi ve giindelik olaylarin aktarmanin yaninda, aydin - halk iletisiminin bir araci olur.
Adimndan da anlasilacag lizere Takvim-i Vekayi ve Ceride-i Havadis yasanan olaylar1 aktarmak;
resmi ve giindelik haberleri duyurmak amaci tasirlar. Devrin bu ilk gazeteleri siyasi, kiiltiirel ve
sosyal olaylar1 fikri yonden degerlendirip resmi makamlardan farkli olarak yorumlama rolii
tistlenirler. Onlart 1862 yilinda Sinasi tarafindan yaymlanan Tasvir-i Efkar, 1864’te Ceride-i
Askeriye, 1865°te Ruzname-i Ceride-i Havadis, Takvim-i Ticaret ve Tiirkistan, 1866°da Muhbir,
1867°de Utarid, Muhib, Mecmua-i Maarif, Ayine-i Vatan, Ruzname-i Ayine-i Vatan, Vatan,
Istanbul, Veledii’l-Cevaib gazeteleri izler. Bu siirecte heniiz ortaya ¢ikan Yeni Osmanlilar
Cemiyeti’'nin mensuplarinin Tasvir-i Efkdr basta olmak iizere 6zel gazetelerdeki yazilari
yonetimin dikkati ¢ceker. 1867 yilinda bir basin kararnamesi ¢ikartilir ve buna dayanilarak yonetim
aleyhindeki gazeteler kapatilir. Bu durum Yeni Osmanli Cemiyeti ya da diger adiyla Jon Tiirklerin
etkin hareket etmek i¢in yurtdisina ¢ikma nedenlerinden biri olur. Yoénetime muhalif Tiirk
gazeteciligi bu silirecte yayin hayatina yurtdisinda devam eder. Bu siiregte Londra’da 1867°de
Muhbir, 1868°de Hiirriyet, 1869’da Paris’te Uliim, 1870°de Cenevre’de Hiirriyet Ve Inkildp
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gazeteleri yayinlanir. Osmanli Devleti’nde 1831°den I. Mesrutiyet’in ilanina, 1876’a degin
gazetenin iglevi ve 6nemi her gecen giin artarak devam eder, birtakim resmi engellemelere ragmen
gelisir. Gazetenin toplum nezdinde kabul gormesi ve gazeteciligin bir meslek olarak telakki
edilmesi yine bu déonemde olur. Mesrutiyetin kabul edilmesi ile olusan 6zgiirliik ortaminda birgok
gazete ve dergi yayin hayatina girer. II. Abdiilhamit’in 14 Subat 1876’da Meclis’i tatil ederek
yonetimi tek basina ele almasina ve gazetecilik faaliyetlerine siki denetimler getirmesine karsin
gazetecilik gelisimini siirdiiriir. Zaman igerisinde gazete ve dergiler konularina, hitap ettikleri
kitlelere gore sekillenir. Diger taraftan Siyasi olmayan ya da yonetime mubhalif tavir takinmayan
gazete ve dergilerin kaliteli baskilar yapmasi i¢in saray destek olur (Atbasi, 2017: 64-92). Bunun
en giizel 6rnegi Ahmet ihsan’in ¢ikarmakta oldugu Servet-i Fiinun dergisi olur.

Osmanli Devleti’nde gazete ile birlikte dergicilik faaliyetleri de gelisir. Gazeteye nazaran
icerik bakimindan daha 6zel konular1 kapsayan dergiler genellikle haftalik ya da aylk
yaymlanirlar. Osmanli Devleti sinirlan igerisinde yayimlanan ilk Tiirk¢e dergi 26 Mart 1849
tarihinde yayimlanan Vakayi-i Tibbiye 'dir. 1862°de ise Mecmua-i Funun dergisi yaym hayatina
girer. Bu dergiyi Mir at dergisi ve Mecmua-i Iber-i Intibah dergileri takip eder. 1864’ de Mecmua-
i Ceride-i Askeriye, 1865’te Mecmua-i [bretnuma, 1866’da Mecmua-i Maarif, 1867°de Mecmua-
i Ulum ve Tuhfetu’t-Tib yayimlanmaya baslar. Ahmet Ihsan (Tokgdz) tarafindan gikarilan Servet-
i Fiiniin ylzyilin sonlarina dogru dikkat ¢eken 6nemli dergileri arasinda yer alir. Edebiyat
tarihlerine Abes- Muktebes tartismasi olarak gecen hadise ile birlikte Recaizade Mahmut
Ekrem’in yonlendirmesi sonucu 1896’da derginin yazi isleri midiirligiinii Tevfik Fikret
ylriitmeye baslar. Yazar ve sair kadrosuna Edebiyat-1 Cedide kalemlerinin dahil olmasi bu
derginin popiilitesini ve dnemini arttirir. Dénem itibariyle Yeni Tiirk edebiyatinin en nitelikli
eserleri bu dergideki kalemlerin imzasiyla yayinlanirlar. II. Mesrutiyet ile basin iizerindeki
engelin ortadan kalkmasi birgok dergi yaymlanmasina yol agar. Ilk baglarda hemen her konuda
yayin yapan dergilerin bu siirecten sonra toplumsal ve siyasi konulara yoneldigi goriiliir.

II. Mesrutiyet’in ilanindan sonra Osmanli Devleti’nin ¢oziiliisii karsisinda devleti
kurtarmak isteyen aydinlar bir¢ok goriis one siirerek devletin parcalanisinin Oniine gecmeye
caligirlar.

“Ittihat ve Terakki reislerinin Tiirk¢ii ve daha sonra Tiirk milliyetcisi fikirlerden derin bir bicimde
etkilenmelerine ragmen cemiyet/firka Osmanlicilik, Tiirkgiiliik ve ittihdd-1 Islam gibi siyasetlerin
hepsini devleti kurtarabilmek amaciyla es zamanli olarak uygulamig, bu anlamda tam bir
pragmatizm Ornegi sergilemistir. Iktisadi sahada ise Ittihat ve Terakki, bilhassa Balkan savaslari
sonrasinda uygulamasina hiz verilen “milli iktisat” siyasetiyle miisliiman ve 6zellikle Tiirkler’den
tesekkiil eden yeni bir burjuvazi tesisine gayret gostermistir.” (Hanioglu, 2001: 482 - 483).

Bu fikirler kendi igerisinde bir¢ok farkliliklar barindirsa da genel itibariyle devletin
bekasini esas alan bir anlayis giiderler. Buna gore aydinlar arasinda; Osmanli Devleti igerisinde
yasayan biitiin toplumlarin din ve millet farkli gdzetilmeksizin yasalar karsisinda esit olmasini
savunan Osmanlicilik, Islami temellere dayanan devlet ve toplum diizeninin hakim oldugu
Islamcilik; Tiirk milletinin biitiinliigiinii, birligini esas alan Osmanli Devleti’ni Tiirkliik diisiincesi
temelinde sekillendirmek isteyen Tirkeiilik fikri ve Batili degerlere bagl bir anlayis giiden
Baticilik fikri karsimiza ¢ikar (Bayraktutan,1996:35).

Tanzimat’la birlikte bazi aydinlarin Tiirk dili ve Tiirk tarihi {izerine yaptig1 ¢aligmalar
neticesinde Tirkgt fikrin alt yapisi olusur. Bu konudaki ilk girisimler dilde sadelesme bigiminde
kendini gosterir. Halkin anlayacagi bir dilin gerekliligini savunan Sinasi, Namik Kemal, Ziya
Pasa ve Ahmet Vefik Pasa Tiirk dili iizerine dikkat ¢eken yazilar kaleme alir, 6rnek eserler viicuda
getirirler. Dénem itibariyle Tiirkge ve Tiirkliik izerine olan ilgi artar. Yirminci ylizyilin baglarinda
Tiirkge tizerine faaliyetler daha sistemli bir hale gelir; bu evrede Semsettin Sami, Necip Tiirket,
Necip Asim ve Omer Seyfettin dil iizerine goriisleri, gayretleri énemlidir. Tiirkgiiliik fikrinin
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Osmanli Devleti igerisinde gelisimine etki eden bir diger unsur Katkas kokenli Tiirk aydinlarin
faaliyetleridir. Rusya’nin uyguladigi baskilar karsisinda Kirim, Bakii, Kazan’da yasayan aydmlar
arasinda Tiirkgiiliik fikri yayilmaya baslar. Yusuf Akcura, ismail Gaspirali, Ahmet Agaoglu gibi
fikir adamlari Istanbul’a gelirler. Fikri ve edebi faaliyetlerine burada devam etmeleriyle birlikte
20. yiizyilin basinda Tiirkgtiliik fikri daha sistemli ve siyasi bir alternatif harekete doniisiir. Yusuf
Akcura 1904’te Kahire’de yaymlanan Tiirk adli gazetede “Ug Tarz-1 Siyaset” adli makalesi ¢ok
ses getirir. 1908’de Tiirkgiiliik fikrini savunan “Tiirk Dernegi” faaliyete baslar. Yusuf Akgura
onciiliigiinde kurulan dernegin iiyeleri arasinda A. Mithat Efendi, Necip Asim, Veled Celebi,
Bursali Mehmet Tahir, Ahmet Agaoglu, Mehmet Emin Yurdakul ve Hiiseyin Cahit Yal¢in gibi
devrin 6nemli isimleri yer alirlar. Dernek kurulus amacini kamuoyuyla su sekilde paylasir:

“Cemiyetin maksad1 Tiirk diye anilan biitiin kavimlerin mazi ve haldeki asar, efal, ahval ve muhitini
O0grenmeye ve 6gretmeye calismak yani Tiirklerin asar-1 atikasini, tarihini, lisanlarini, avam ve havas
edebiyatini, etnografya ve etnologyasini ahval-i ictimaiyye ve medeniyet-i haziralarmi, Tiirk
memleketlerinin eski ve yeni cografyasini arastirip-tartisip ortaya ¢ikararak, biitiin diinyaya yayip
dagitmak ve dilimizin genis ve medeniyete elverisli bir dereceye gelmesine galismak ve imlasini
ona gore tetkik etmektir.” (1909: 1).

Tiirk Dernegi nizamnamesindeki ifadelerden de anlasilacagi tizere Tiirk Dernegi siyasi bir
Tiirkgiiliik hareketinden ziyade Tirkliikk fikri etrafinda kiiltiirel amagla kurulmustur. Dernek
tarafindan Tiirk Dernegi Mecmuas: adi altinda bir dergi ¢ikartilir. Dergide Tirk tarihi, dili ve
kiiltiirti, Bati’daki Tiirkoloji ¢alismalar: ve Osmanlt Devleti disinda yer alan Tirkler hakkinda
yazilar yayimlanir. Dernek faaliyetlerine 1911 yilina kadar devam eder. Tiirk Dernegi’nin
milliyetcilik diigiincesine kiiltiirel agidan yaklasarak giincel siyasi ve sosyal meselelerden uzak
durmasi sonucunda sosyal ve siyasi meseleleri Tiirkliik diisiincesi etrafinda degerlendirmek {izere
Agustos 1911°de Mehmet Emin Yurdakul onciiliigiinde Tiirk Yurdu Cemiyeti faaliyete baslar.
Dernegin kurulus amaci su sekilde ifade edilir: “Tiirklerin zekd ve irfanca seviyelerinin
yiikselmesine, varidat ve tesebbiis sahibi olmalarina hizmet etmektir” (Bayur, 1983: 401).
Belirlenen amacin gergeklesmesini saglamak ve halka ulagsmak amaciyla “Tiirk Yurdu” dergisi
yaymlanmaya baslar. Ayni yillarda Selanik’te Omer Seyfettin ve Ali Canip Y&ntem dnderliginde
Geng Kalemler dergisi yaymlanir. Gen¢ Kalemler’de yayinlanan “Yeni Lisan” makalesi ve bu
ibarenin vurgulandig siir ve nesir 6rnekleri dikkat ¢ekicidir. 1911 yilinda Tiirkgiiliik anlayisiyla
kurulan derneklerden biri de Tiirk Ocagi’dir. Askeri 6grenciler tarafindan, cehaletin her tiirliisii
ile savagmak amaciyla tesekkiil eden bu cemiyet glinimiizde de varligini slirdiirmektedir. Tiirk
Ocagr’nin kurucular arasinda Mehmet Emin, Ahmed Ferit, Ahmet Agaoglu, Yusuf Akgura ve
Doktor Fuat Sabit yer alir.

Tiirk Yurdu ve Halka Dogru Dergileri

Tiirk Yurdu Dernegi tarafindan 30 Kasim 1911 tarihinde dernekle ayn1 ad1 tagiyan bir dergi
cikartilir: Tiirk Yurdu. On bes gilinde bir yayimnlanan bu derginin amaci “Maksat ve Meslek:
Tiirkliige hizmet etmek, Tiirklere faide dokundurmak istiyoruz. Maksadimiz, iste budur. Maksada
erismek i¢cin hangi yollardan yiiriiyecegimizi, mecmuamizin miinderecitt gostereceginden,
meslegimizin tesrihini fazla buluyoruz. Tanr1 yardimcimiz olsun.” seklinde agiklanir (1911: 11).
1912 yilinda Tiirk Ocagi’nin kurulmasi ile birlikte Tiirk Yurdu, bu dernegin yayimn organi haline
gelir. 1918 yilina kadar araliksiz devam eden derginin yazar kadrosunda Ziya Gokalp, Yusuf
Akcura, Mehmet Emin, Ahmet Agaoglu, [smail Gaspirali, Ahmet Naim, Kazim Nami, [brahim
Alaeddin, Omer Seyfettin, Bursali Mehmet Tahir gibi Tiirkgiiler yer alir. istanbul’un isgalinden
Cumhuriyet’in ilanina kadar gegen siiregte yayin hayatina ara veren dergi 1923 yilindan
baslayarak dénem donem kesintiye ugrasa da bugiin de yaym hayatini siirdiirmektedir (Ozden,
1994: 32-35).

Tiirk Yurdu Dernegi tarafindan Tiirk Yurdu dergisinin ile birlikte yayimlanan diger dergi
Halka Dogru’dur. 24 Nisan 1913 ile 16 Nisan 1914 tarihleri arasinda yayimlanan dergi elli iki
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say1 ¢ikmistir. Haftalik yayimlanan derginin sorumlu miidiirii Celal Sahir’dir. Bir yil gibi kisa
siire ¢ikartilan dergi uzun omiirlii olamamigtir. Derginin yazar kadrosu su isimlerden olusur:
Halide Edip Adivar, Yusuf Akcgura, Ahmet Agayef, Tevfik Nureddin, Celal Sahir, Hiiseyinzade
Ali, Hamdullah Suphi, Akil Muhtar, Abdulfeyyaz Tevfik, Ali Canip Yontem, Ali Ulvi, Galip
Bahtiyar, Kazim Nami, Kopriiliizade Mehmet Fuat, Ziya Gdkalp, Mehmet Emin Yurdakul,
Mehmet Ali Tevfik, Memduh Sevket Esendal’dir. Fakat Halide Edip Adivar, Tevfik Nureddin,
Hiiseyinzade Ali, Hamdullah Suphi Tanriéver, Akil Muhtar, Ali Ulvi ve Mehmet Ali Tevfik’in
bu dergide hicbir yazi veya siiri yayinlanmaz. Derginin yazigsma adresi olarak Tiirk Yurdu
Dernegi’nin Istanbul’da bulunan merkezi idarehanesi gosterilir. Dergi sekiz sayfa olarak cikar.
[k sayfanin {ist kisminda Halka Dogru isminin altinda “Haftada Bir Tiirk Yurdu Tarafindan
Cikarilir” ibaresine yer verilir. Geng¢ Kalemler, Tiirk Yurdu ve Halka Dogru gibi donemin
milliyet¢i dergilerinin imparatorluktan cumhuriyete giden siiregte milli biling olusturmaya
calismalar1 6nemlidir:

“Imparatorluktan milli devlete gegis yillarinda ve uzun siiren savaslar sirasinda Tiirkliik suurunu,
milliyet duygusunu uyandirmayi hedefleyen Anadolu’yu, Tiirk insanini ve onun estetik degerlerini
kullanarak zamanin icinde islerlik kazanmasini saglayan bu dergiler, anlasilacag gibi, birden fazla
iglevi yerine getirmislerdir.” (Argungah, 2014: 215).

Halka Dogru bir ihtiyaci karsilamak {izere 6zel bir amagcla ¢ikarildigi izlenimi uyandirir.
[lk sayisinda “Halkin Dedikleri” baslikli yazida derginin yaymlanma gerekgesi su sekilde hikaye
edilir: Halka Dogru yaz1 ekibinden sekiz on kisi ortak bir ritya goriirler. Riiyada yesil bir ova
icindedirler. Thtiyar bir koylii kadim1 ¢ocuklar ile yakinlarda tarlada basak toplamaktadir.
Gengleri goren yash kadin yanlaria gelir ve kendisini tantyip tanimadiklarini sorar. Kadini
tantyamayan gengler mahcup bir sekilde baslarini egerler. Thtiyar kéylii kendisini su sekilde
tanitir;

“—Tantyabileceginizi memul etmiyordum a, siz beni yiizlerce senelerden beri higbir giin
aramadiniz; halimi, hatirimi sormadiniz. Beni nereden bileceksiniz! Ben, sirasi geldikge biitiin
suglar1 iizerine attiginiz halkim. Kendi namina hiikiim siirdiigiiniiz, hakimiyetin vekilleri olarak
meydana ¢iktiginiz ahaliyim, milletim. Siz kagitlar iginde gdmiilmekten baska bir seye yaramayacak
kanunlar, nizamlar yaptiniz; ben kendi adetlerimi, canli kanunlar yaparak hayatimi bugiine kadar
sakladim.

Siz anlamadigim liigatlerle dolu yigin yigin kitaplar, cerideler ¢ikardimz. Ben Asik Garipler,
Keremler, Koéroglular diizerek ruhumu onlarla avuttum. Siz kelamlar, tasavvuflar, felsefeler, derin
derin ilim kitaplar1 yazdimiz. Ben onlardan hi¢bir sey anlamadigim igin dinimi mizraklh
ilmihallerden, ilahilerden 6grenmeye ¢alistim. Siz beni aramadiniz, ben sizi anlamadim. Artik sizden
imidimi lizdiim; 1slahat diye yaptiginiz, yapacaginiz seyleri dinlemeyecegim. Ben kendi kendimi
okutacagim, kendi kendimi 1slah edecegim, terakkiye kendi adimlarimla gidecegim. iptida bana bir
dil, bir edebiyat lazim. Dini, ahlaki, iktisadi, i¢timal malumat lazim. Bunlar1 kendi kendime
edinecegim. Eski yipranmis aletlerimi atarak yeni makineler kullanacagim. Toprak siirmeyi, hayvan
beslemeyi, kOy idare etmeyi, yol yapmay1, mektep agmay1 6grenecegim. Gizli duygularimi, suursuz
mefkirelerimi kalbimden ¢ikararak ortaya koyacagim. Dinimin esaslarini bularak gercekten islam
immeti olacagim.

Bu isi yapmak i¢in bu gordiigiiniiz ag¢, ¢iplak, sitmali ogullarimla, zavalli, yoksul kizlarimla
calismaya niyet ettim. Siz de benim evlatlarim degil misiniz? Siz de yapma dilinizi, yalanci
bilgilerinizi, bos ve faydasiz gururlarinizi birakarak bana gelir, benimle beraber ¢aligir misiniz?”
(1913:S.1, 5. 1).

Yazmin son kisminda “Benimle ¢alisir misiniz?” sorusuna cevap olarak uykularindan
uyanan yazi ekibi, ihtiyar kadin sahsinda halka yardim amaciyla Halka Dogru dergisini ¢ikmaya
karar verdiklerini belirtirler. Ad1 gegen metinden de anlasilacagi iizere Tiirkgiiler ihtiyar kadinin
agzindan kendi 6z elestirilerini yaparlar. Bu tenkitlerde yer alan yanlislarin giderilmesi ve ihmal
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edilen halk - aydin bulugmasini1 ger¢eklestirmek i¢in Halka Dogru dergisini yayimlarlar. Ciinkii
0 zamana degin;

- Halk bugiine kadar aydinlarca ihmal edilmis,

- Halk ve aydin ayr1 kalmus,

- Toplumda yasanan olumsuzluklarin sorumlulugu halka mal edilmis,

- Halk iktisadi acidan geri kalmas,

- Aydmlann dili ile halk dili arasindaki ayrismadan 6tiirii halk aydinlardan uzaklagmustir.

Tespit edilen eksikliklerin ve bugiine kadar ihmal edilen halk ile biitinlesmenin ¢oziimii
ise onlar1 sosyal, kiiltirel ve ekonomik anlamda gelistirmektir. Halka Dogru dergisinin
amagclarindan ilki ve en 6nemlisi ylizyillardir ihmal edilen halk ile aydin arasindaki mesafeyi
ortadan kaldirmaktir. Halka dogru gitmek olarak belirlenen bu hedef 19. yiizyil ortalarinda
Rusya’da yasanan “Narodnik” hareketinin halkla biitiinlesme anlayisindan izler tasir. Rusya’da
koyliiniin elinde bulunan kiigiik topraklarin toplulastirilmasi sonucu arazi sahibi koyliilerin
durumu gittikce kotiillemis ve zengin ciftciler ve burjuva karsisinda yok olmakla yiiz yiize
gelmistir. Rus koyliisiiniin bu durumuna ¢o6ziim i¢in “Halka Dogru” prensibini benimseyen Rus
aydinim1 koyliileri egitmeyi ve bilinglendirmeyi kendilerine gérev edinmislerdir. Narodnik
hareket 6zellikle Orta Asya’dan gelen aydinlar tarafindan yeniden yorumlanarak Tiirkgtiliik fikri
ile biitiinlestirilmistir. 1908, II. Mesrutiyet sonrasi izlenen siyasi siiregle birlikte Balkanlarda
biiyiik toprak kayiplarinin yasanmasi bu bolgede halk arasinda Tiirkgi fikirlerin hizla yayilmasina
yol acar (Toprak, 1984: 69). Milliyet¢i aydinlar yasanan kayiplarin en énemli nedenini Tiirk
halkinin milli mefkiireden yoksun olmalarina baglar. Kotii gidisatin ancak milliyetcilik fikrinin
koylii ve halk arasinda benimsenmesi, halk- aydin birlikteliginin saglanmasiyla sonlanacagi
disiiniiliir. Dolayisiyla yapilacak ilk is halk- aydin ayriminin ortadan kaldirilmasi olmalidir. Bu
ise halkin bilinglendirilmesi kadar aydinlarin halkla biitinlesmesiyle saglanacaktir. Taraflar
arasidaki kopukluk ancak aydinlarin halkla kaynasmas1 ve onu egitmesiyle asilacaktir (Ozden,
2006: 90). Bunun i¢in Bati’dan ve Rusya’dan 6rnekler siralanir:

“Mesela Almanlarda, Ruslarda halkin ileri gelenleri yalniz sehirlerde oturup kalmamislar,
kasabalara, koylere gitmisler, oradaki halki Ogretmeye, ilerletmeye, yoluyla c¢alismaya,
zenginlesmeye, halkin insani, milli, vatani hislerini yiikseltmeye ugrasmislardir. Ben kendim bdyle
halka dogru giden Sirplari, Bulgarlari, Rumlari kendi memleketimizde de gordiim. Hele ‘Senice’de
tesadiif ettigim Sirp muallimlerini hi¢ unutmayacagim.” (Akguraoglu, 1913: S. 31).

Yusuf Akgura “halka giden” olarak gordiigii yabanci ayrilik¢ilarin faaliyetlerinin bir
benzerini Tiirk¢li aydinlarin yapmasini ister. Aydinin halka ulagmasinin bir diger yolu halkin
anlayacagi dilde, onlarin dertlerine deginen bir dergi ¢ikarmak olacaktir.

“Biz ‘Halka Dogru’ diye ad taktigimiz bu cerideyi, halk i¢in halka faydali olmak icin ¢ikartyoruz.
Halk’tan muradimiz, kdyliikte yasayan, az toprak sahibi yahut biisbiitlin topraksiz rencberler; sonra
sehirlerde geginen ufak esnaf ve gilinliik¢ii ameleler, irgatlardir.” (Akguraoglu, 1913: 169).

Donemin diger Tiirk¢li dergi ve gazeteleri okuma yazma bilen Tiirklere hitap ederken
Halka Dogru dergisi ozellikle ihmal edilen, sosyal ve ekonomik agidan geri kalmis Tiirk
koyliistine ve esnafina seslenmeyi amag edinir. Dergide yer alan yazilar ve dergi dili bu yayin
politikasina gore sekillenir. Halka yonelik bu harekette sosyal reform, kalkinma, Tiirk halkina
ulagma ve onu aydinlatma amaglanir (Berkes, 2018: 54-56).

Kdoyde ve sehirde yasayan toplumun ekonomik olarak alt kesimine seslenmeyi amag edinen
Halka Dogru dergisinde milliyet¢i ve halk¢i bakis agisiyla Tark milletinin iktisadi agidan
gelisimine ¢are aranir. Bu nedenle dergide siklikla deginilen konularin basinda ekonomi gelir.
Devletin ¢okiistine ve milletin gelisimine ¢oziim arayan Tiirkgiiler, ekonomik anlamda milli bir
iktisat politikast benimserler. Buna goére Tiirk milleti kendi burjuvazisini olusturmali, yabanci
sermayenin boyundurugundan kurtulmali ve ticari hakimiyet Tiirklerin elinde olmalidir. K&yli,
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ciftci ve esnafi bilgilendirmeye yonelik yazilara derginin hemen her sayisinda rastlanir. Bu
metinler genellikle cesitli meslek kollar1 ve tarim hakkinda bilgilendirici konular igerir.

Halka Dogru dergisinin iktisat yaninda pek ¢ok alanda toplumu yonlendirmeye c¢alisir.
Ittihat ve Terakki’nin goriisleri ile drtiisen bu konular Tiirk Yurdu, Tiirk Dernegi Mecmuast Ve
Geng Kalemler gibi milliyetgi dergilerde kuramsal ve politik ¢ergevede ele alinirlar. Halka Dogru
dergisi ise bu milli anlayisin nasil olacagi konusunda halki bilgilendirmede daha yalin ve islevsel
rol oynar. Egitim, 6grenim dili, kooperatif¢ilik, ziraat, bilim, gelenek ve goérenekler dergide yer
alan diger konulardandir. Avami 6l¢ii alan ve onlar1 aydinlatmay1 ilke edinen dergi Tirkcii
politika izleyen yonetimince de desteklenir:

“Daha ¢ok milliyetciligin kiiltiirel yoniinii temsil ve yalmiz aydinlara hitap eden bu organlardan
baska, halkin seviyesine inmeyi amag edinen Halka Dogru (1913) dergisi ¢ikarilmigtir. Milliyetgilik
hareketinin hizla gelisip teskilatlanmak imkanin1 bulusunda, iktidardaki Ittihad ve Terakki
Partisi’nin bu hareketi desteklemesi de biiyiik rol oynamustir.” (Akyiiz, 2015: 166).

Halka Dogru dergisinde hitap edilen kitle 6l¢ii alinarak yazi dili sadelestirilir. 1911°de
Selanik’te Geng¢ Kalemler dergisinde yayimlanan “Yeni Lisan” makalesinde genel cergevesi
cizilen bu dil anlayisinda sadelesme, zorunlu haller diginda her alanda Tiirk¢e kullanma prensibi
Halka Dogru dergisinde de benimsenir. Dergide halkin anlayacaklar1 dille ifade edilmesi
gerektigi vurgulamir. Gen¢ Kalemler dergisinin yazi ekibinde yer alan Omer Seyfettin, Ali Canip
Yontem, Aka Giindiiz gibi isimler Halka Dogru dergisinde de bulunurlar. “Halka Hitap Edenlere”
adli imzasiz yayimlanan yazida bu konuya su sekilde deginilir:

“Hiikiimet dairelerinin ara sira liizum gordiikkge gazetelere bastirmak, duvarlara yapistirmak
suretiyle herkese anlatmak istedikleri maksatlar1 halk anlamiyor. Ciinkii bunlar onlarin yabanci
oldugu bir dil ile yaziliyor, havasin ¢ogu zaten bunlar1 okuyup anlamaya muhta¢ degildir. Misal
olarak sehremanetinin son giinlerde nesrettigi beyannameyi aliyoruz.” (1913: S.10).

Derginin 13. sayisinda “Tiirk Selamlar1” adli imzasiz yayimlanan bir diger yazida
selamlasmada Tiirk¢e ifadelerin kullanilmasi 6nerilir.

“Tiirkler biitiin milli an’anelerini unuttuklari sirada Tiirk¢e selam ve ihtiram tabirlerini de hatirdan

cikarmiglardir. Vaktiyle Arap selamlarini kabul etmistik. Simdi ise Frenk selamlarini taklit ediyoruz.
Halk bu hususta da ‘miinevver’ nammi verdigimiz smiftan ayrildi. Miinevverlerimiz ‘adiyo’,
‘oruvar’ gibi Fransizca tabirler kullanirken, halk, ‘Allaha 1smarladik!’, ‘Saglikla kalin!’, ‘Ugurlar
olsun!’, ‘Saglikla varmn!’, ‘Hosga kal!’, ‘Giile giile gidin!’, kabilinden Tiirk¢e selamlarin1 muhafaza
etti. Halk lisani tetkik edilecek olursa bugiin bir kismimizin Arapcadan, diger kismimizin
Fransizcadan 6diing aldigi selam ve ihtiram tabirlerinin Tiirkgelerini bulabiliriz.” (1913: S.13).

Dergide yer alan yazilar olduk¢a sade Tiirkge ile yazilmstir. Tercih edilen yalin ve anlasilir
dil ““Yeni Lisan” hareketiyle uyumlu, derginin hitap ettigi kitleye yonelik tercih edilir.

Halka Dogru dergisinde Halk edebiyati unsurlarina da yer verir. Avamla biitiinlesmek
arzusundaki aydinlarin Halk edebiyati unsurlarindan yararlanarak kaleme aldiklar1 yazilar gbze
carpar. Halkin anlayacagi sade dil igin atasdzlerinden ve halk deyislerinden yararlanilir.
Gelenekte yer alan hikdye kahramanlarinin, Halk edebiyati sanatcilarinin isimleri siklikla
zikredilir. Halk edebiyatia 6zel bir 6nem verilir. Ornegin derginin 4. sayisinda “Esnaf Destan1”
adli siirde Celal Sahir su dizelere yer verir;

“Evvelce yok idi bir gazetemiz,
Simdi (Halka Dogru) ilim ¢antamiz,
(Kerem)i yazmamus olsa atamiz
Der miydik bizim de irfanimiz var?

(Koroglu) olmasa gecmezdi hayat,
Kdylere girmezdi hi¢ edebiyat!
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Yenisi ¢ikmadan denir mi bayat?
Nerde (Asik Garip) yazanimiz var?” (Sahir, 1913: S.4).

Manzumede goriildiigii tizere halk tarafindan bilinen hikdye kahramanlarimi ve asklari
anarak ge¢misle an arasinda bag kurulmaya ¢alisilir. Toplumsal kimligin 6nemli parcasi olan
edebiyat araciligiyla milli kimlik hatirlatmasi yapilir.

Halka Dogru Dergisinin Siir Atmosferi

Dergide ¢esitli igeriklerde siirlere siklikla rastlanilir. Bu manzumelerin geneli lirik muhteva
ve edebi deger bakimindan bir nitelik tagimazlar. Daha ziyade Tiirkliik bilincine, dayanismaya ve
gelecegi insa etmeye hizmet eden igerikte yazilmis izlenimi veren bir dil retorigine basvurulur.
Digiince boyutlu kaleme alinan hikdye ve fikralarda ifade edilen motifler siir formunda
anlatilmislardir. Bu siirlerde yer yer slogan ozellik tasiyan ifadelere; genellikle de diiz ve
dogrudan mesajlara yer verilir.

Halka Dogru dergisinde yer alan siirlerde I. Balkan Savasi sonucunda kaybedilen Balkan
topraklarina siklikla yer verilir. Bilindigi izere derginin yaymlanmaya basladigi 1913°tin hemen
oncesinde Osmanli Devleti Bulgaristan, Sirbistan, Yunanistan ve Karadag’dan olusan Balkan
Birligi’ne kars1 girdigi savast kaybeder. Bu nedenle Balkanlar’daki topraklarinin biiyiik bir
boliimii dramatik sekilde elinden ¢ikar. Osmanli Devleti sinirlart Midye-Enez hattina kadar
geriler. Bu durum, Tiirk milletinde biiyiilk moral bozukluguna yol acar. Balkanlar’daki vatan
topraklariin elden ¢ikmasi sonucu Rumeli’den Anadolu’ya biiylik bir gé¢ baslar. Tiirklerin
Balkanlar’da azinlik konumuna diismesi, onlara yapilan iskence ve zuliimler aydinlarin yam sira
halkta biiyiik 6fkeye neden olur. Halka Dogru dergisindeki siirlerde kaybedilen topraklara agit ve
yapilan zuliimlere karsi ylikseltilen intikam sesleri duyulur. Ekim 1912°de baglayan 1. Balkan
Savasi’nda Edirne kaybedilir. Bir donem Osmanli devletine baskentlik yapmis olan bu kentin
kaybedilisi infiale sebep olur. Derginin 25 Nisan 1329 tarihli 3. sayisinda imzasiz yayimlanan
“Sultan Selim” ve Oc (1) adl siirlerde Edirne’nin kaybedilmesi karsisinda duyulan {iziintii dile
getirilir.

“Ey Merig, aglama, gozyasini sil

Intikam atesi kalbimizde, bil,;

Ey dag, Tiirk ordusu geliyor, egil,

Sana geliyoruz, ah Sultan Selim!” (1913: S.3).

Bu siirlerde Edirne’nin kaybinin Tiirk milleti tizerinde neden oldugu hiizne yer verilir ve
derinden yasanan acinin intikama doniismesine galisilir.

“Oliim ve kan... Iste seni kurtaracak bir silah!

Bugiin aksam oldu, fakat yarin var.

Sen secdeye kapanirken diisiin, ah,

Nice ulu camilerde ¢an calar,

Nice billur irmaklardan kan akar...”(Sahir, 1913: S.3).

Derginin bir¢ok sayisinda intikam duygusunun baskin hissedildigi siirlere rastlanir. Aka
Giindiiz’iin “Muhacir Tiirkiisii”, “Og¢ Tiirkiisii”, “Hakikin Riiyas1”, “Istiklal Mars1”; Ali Canip
Yéntem’in “Sorma Ah Ogren”, Feyzullah Sacid’in “Bir Tiirk Yavrucagma” onlardan bazilaridir.
Bu manzumelerde kaybedilen topraklara agit yakmanin yaninda harekete gegilmesi istenir. Tiirk
toplumunu yasanan olaylar karsisinda bir araya getirecek ve harekete gegirecek yegane duygu
intikamdir. Buna kargin Rumeli’nin kaybedilisi karsisinda tepkisiz kalanlara tepki gosteren
yazilara da yer verilir:

“Rumeli’de mahvedilen yiiz binlerce Mislimanlarin, Tiirklerin, buralara hi¢ haberi mi gelmemisti?
Bu Istanbul beyleri, hanimlar1 hala zevklerinde, eglencelerinde bu kadar hissizcesine nasil devam
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edebiliyorlardi? Acaba bunlar ana, baba, ogul, kardas yiiregi tasimiyorlar m1 idi? Yoksa yiirekleri
tastan bile olsa, bir seneden beri Rumeli’nde akan kanlardan, yaslardan biraz aginmak lazimdi.

Selanikli Ayse Hanim, herkesi kendi gibi gérmeye alisnus, etrafinda yas giinleri tatmus kimselerin
gbzyaglarimi gore gore aglamadan gecen giinlerin kiymetsizligine inanmis idi. Istanbullularin da
kendi gibi insanlardan baska tiirlii olabilecegine pek akil erdiremiyordu.” (Maraslioglu, 1913; S.32).

Siirlerde Tiirk halkinin, savase¢1 ruhu tahrik edilerek harekete gecirilmeye ¢alisilir. Rumeli
koylerinde Tiirklere yapilan zuliimler derginin siir ve hikayelerinde yogun bir sekilde islenir.
Intikam duygusu canli tutularak kaybedilen topraklarin geri alinmas1 hedeflenir. Nitekim Balkan
Birligi’ne bagli devletlerin aralarindaki anlagsmazliklardan yararlanan Osmanli kuvvetleri 21
Temmuz 1913 tarihinde Edirne’yi geri alir. Edirne’nin geri alinmas1 18 Temmuz 1329 tarihli 15.
sayida, Oc (3) baslikl1 siirde yer bulur:

(...)

“Yangin sondii, giin acildi, pargaladi zulmeti;

Sen bizimsin, ey Edirne, ey Rumeli cenneti!
Miijdeleyin, ey melekler, “Murad”1

Payitaht1 diigman elde kalmadi.” (Sahir, 1913: S.15).

Yizyillardir birlikte yasanilan Sirp, Hirvat ve Bulgarlarin ihanetine ugrayan Tirkler,
ihanete ancak alinacak intikam ile cevap verecektir. Edirne’nin alinmasi biriken 6fkeyi bir nebze
de olsa dindirir.

Halka Dogru dergisinin ilk sayisinda manifesto niteliginde yayimlanan “Halkin Dedikleri”
adli metinde, Tirk koylisiiniin iginde bulundugu olumsuzluklarin sebebi aydinlara yiiklenir. Bu
minvalde Halka Dogru dergisinde elestirel birgok siire yer verilir. Siirlerde aydinlar samimi bir
tislupla kendilerini elestirirler. Siirlerde aydinlarin ile halk yasantisi arasindaki farka; giindelik
hayat ve dini yasam gibi hususlara deginilir. Bu siirlerde halkin cahilligi yerine onlar1 ihmal
ederek bilgisiz kalmalarina sebep olan alimler, hocalar elestirilir. Celal Sahir “Esnaf Destani”
adli siirinde bir esnafin diliyle kendisiyle birlikte Tirk aydinina su elestirileri yoneltir:

“ “Yardimlasin’ diyor bize dinimiz
Yoksula yardimdir bag ayinimiz,
Zenginlere kars1 yoktur kinimiz
“Herkesi sev” diyen Kur ’animiz var.

Lakin bize hayir yoktur zenginden,
Bir is 6grenmedik ilim ehlinden,

Hocalar bize hi¢ s6z agmaz dinden
Dogrudur, sanmayin yalanimiz var.

Ey beyler, hocalar! Artik uyanin

Si1zdniz yarisi gitti vatanin

“Buna sebep biziz" diyen, utanin

Diisiiniin mahgerde divanimiz var.” (Sahir, 1913: S.14).

Elestirel icerikli bu siirlerde ayrica milliyet¢i duyarliga da yer verilir. Yasanan her tiirlii
olumsuz hadisenin sorumlusu olarak basta aydinlar olmak tizere halkin térelerinden, gelenek ve
goreneklerinden uzaklagsma gosterilir. Tiirkliik bilincinden uzaklagan toplum yabanci kiiltiirlerin
etkisinde bilinmezlige siiriiklenmektedir. Hiisranla bitecek bu gidisata Kazim Nami “Bitirilmemis
Bir Kogma” adli siirinde su sekilde deginir;

“Bugiin buldum yedim, sona bakmadim,
Atalar s6ziini kiipe takmadim;
Komiiriin yerine odun yakmadim;
Tiirkliik yapisina ¢ivi kakmadim;
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Yalniz eglenceye, hevaya diistiim.

Cobanim kurtlarla beraber oldu,

Bahgivanim zengin bir rengper oldu,

Evimin damina baykuslar doldu,

Stiriim seyreklesti, bahgem de soldu.

Bir asli belirsiz sevdaya diigtiim.” (Nami, 1913: S. 18).

Elestirel igerikli siirlerin ¢ogu yasanan olumsuz durumun sorumlulugunu duyan sairlerin
dilinden yazilmistir. Bu nedenle sairler zor giinler gegiren Tiirk ¢ift¢i ve esnafinin kargisina utang
ve vicdan azabi iginde ¢ikarlar. “Bir Osmanli” adli imzasiz siirde sair acisin1 soyle paylasir:

“Atalarimin mezarini gignettim,

Anacigimi aci aci inlettim,

Bu enini diismanlara dinlettim.

Yiice Tanr1 gbzyaslarim dinmiyor,

Al canimi can i¢ime sinmiyor.” (1913: S. 19).

Anadolu yurdunu gezerken gordiigii manzaralar karsisinda dehsete diisen Aka Giindiiz,
aydin duyarliligi ile vicdaninin sesine Kkulak verir. Ancak bu sekilde kurtulus {imidinin
kivilcimlari parlayacaktir. Aydin vicdaninda yanan ates Tiirk kdyliisii ve esnafina ulastiginda bir
yangina doniisecektir:

“Bu 0Oksiizler obasindan gecerken
Yiiregimi bin hicranla yogurdun;
Sehirlerde giil sarab1 i¢erken
Sundun bana her zehrini buyurdun..

Evet, hakli, ey gizli ses! Ulusun!
Ben kendime sormaliyim hepsini..
Cigerimde ah olmal1 her nefes,
Vicdanimin duymaliyim sesini..

Evet, hakli, ey gizli ses! Haklisin

Benim halim, benim sanim, glinahim.

Ustiindedir her matemin, her yasin

Fakat bana sen vicdan ver Allah’im” (Giindiiz, 1913: S.22).

Halka Dogru dergisi, Tiirk halkinin i¢ginde bulundugu durumdan kurtulusu ancak gelecegin
Tiirk gengliginde goriir. Bu nedenle yarinin gengleri olan ¢ocuklari anneleri intikam duygusuyla
biytitmelidirler. Ancak onlarin azmi ve kararhigi ile gelecek insa edilecek, yagsanan zuliimlerin
yerini tekrar Tiirkiin zaferi alacaktir. Bu baglamda Tiirk evladini yagananlar kars1 uyarma ihtiyaci
hisseden sairler, onlarin ebeveynlerine seslenirler. Dergide bu baglamda birgok siire yer verilir.
[k olarak Tiirklerin yasadig1 zuliimler karsisinda gengligin iimitsizlige, yilginhiga kapilmasinin
oniine ge¢mek i¢in Tiirkiin basarilarina ve hakanlarina yer verilir. Hemen her siirde kaybedilen
topraklarin o6zellikle Balkanlarin bir zamanlar nasil fethedildigi ve vatan topragi oldugu
hatirlatilir. Tiirk gencinin tarih bilinci edinmesi, atasi ve gelenegiyle siki bag kurmast istenir. Bu
duygularla “Thtiyar Bir Tiirkiin Vasiyeti” adli siirini kaleme alan Hiiseyin Cavit genglere sdyle
seslenir:

“Bir milletin tarihidir, gégii, yurdu, yuvasi;
Tarihimiz bagucundan asla eksik olmasin,
Altay dag1, Mohan ¢olii, hem de Pasin ovasi
Birer aydin sayfadir, her Tiirk gerek anlasin.

Siitii temiz, asil ogul bilmez mi ki ecdad1
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Nasil dogup yasamuislar, ne erlikler etmisler?
Eilmeli ki tez mahveder zaman nankér evladi.
Oz neslini unutanlar ¢oktan soniip gitmisler...

Her bir millet 6z kokiinde biter, biiyiir, yiikselir;

Koksiiz agag ¢abuk ¢iiriir, ¢igek agmaz, yesermez.

Bakin, goriin tarihiniz size neler gosterir,

Hep seref, hep biiylikliiktiir, bunu ancak kor gérmez!”(Cavit, 1913: S. 31).

Geemisini bilerek yetisen ve aydinlanan Tirk genci iginde bulundugu durumla
kiyasladiginda eski gilinlere donmenin 6zlemi i¢inde olacaktir. Gelecek giinlerin tasavvuru bir
anlamda eski giinlerin 6zlemi ile sekillenir. Anasina, atasina, vatan topragina yapilan zulmii géren
Tirk gencinin gonliinde intikam duygusu dogacaktir. Bu duygu kaybedilen topraklarin
kurtulusunu, Tirkiin eski muzaffer glinlere doniistinii saglayacaktir. Bu nedenle besikte yatan
bebege sdylenen ninniden genglere verilen 6glide kadar hemen biitiin seslenislerde eskinin giizel
giinlerine 6zlemden, gelecek giinlerden ve alinmasi gereken intikamdan bahsedilir. Ziya Gokalp
“Sehid Haremi” siirinde kundaktaki bebege su ninniyi sdyler:

“Uyu yavrum uyanacak giinler var?
Yarinlar1 gozetleyin diinler var?
Baban sehit izlerinde tinler var?

O izlerde sende dolas ninni

Oc giiniine tezce ulas ninni

Uyu yavrum, yine simsek ¢akiyor
Sehit baban gelmis bize bakiyor
Yarasindan kizil kanlar akiyor

Bu yarayi, dur baglayim ninni

Sen aglama ben aglayim, ninni
Uyu yavrum, ugur degil yas tutma
Bey babanin 6giidiinii unutma
Simdi uyu yarin hasmi uyutma
Uyudukga giiciin artar ninni

Cabuk biiyii yurdu kurtar ninni
Uyu yavrum, gozlerinde uyku var,
Sen biiyiirsen diigmanlara korku var
Baban sehit, yilireginde oku var

Bu ok vatan kaygisidir, ninni
Borcun evlat saygisidir, ninni

Uyu yavrum, tepesinde hag yanan
Camiler var bu mu seni aglatan?
Dayanamaz ¢ignenmeye bu vatan
Camilere gotiir helal ninni

Hem yurdu hem 6ciinii al, ninni” (Gokalp, 1913: S. 5).

Tiirk genci yasananlardan ders ¢ikarmalidir. Onu basariya gotiirecek bir bagka husus
caligkan olmaktir. Genglere hitap edilen siirlerde onlarin ¢aligkan ve yenilik¢i olmast istenir.
Batinin yakindan takip edilmesi Tiirkliik bilincinden uzaklasmadan yeniligin, teknolojinin
pesinde olunmas1 gerektigi vurgulanir. Resit Fani’nin kaleme aldigi “Oglum Adam OI” siirinde
Tiirk gengligine su sekilde seslenilir:

“Gozlerini Garp’a dogru acip dikkat et ona

Vazgeg artik tembellikten ki caliskan olasin;

Garp dimag1 muntazaman isleyen bir makina

Makinaya zihnini ver ki aligkan olasin.

Vakti nakit bilir onlar gece giindiiz ¢abalar;

Evladini saat gibi ayar eder babalar!
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Saglam tende saglam fikir iste biiyiik saadet!
Demir eller altin elmas eder kara toprag;
Ince fikir pembe atlas eder yesil yapragi;
Zengin olmak ister isen ¢aligmay1 adet et!
Saglam fikir solgun, ciliz ten i¢inde yasamaz
Medeniyet caddesinde dere, tepe agamaz!

Otomobil, simendifer, vapur filan der iken

Telli, telsiz telgraf, elektrik, ront(i)gen

Daha buna benzer nice harikalar ile Garp

[lerliyor... Karanliga ziya sagip

Yaklastyor, sokuluyor sana dogru bila-harp

Cok uyudun uyan ey Sark!

Kahvehane peykesinden kaldir artik bagini!

Kosa kosa op vatanin topragini, tagini!” (Fani, 1914: S. 52).

Halka Dogru dergisi, toplumun iginde bulundugu zor durumdan kurtulusu Tirk aydininin
halki her alanda bilinglendirip elbirligiyle Anadolunun yeniden insasinda goriir. ihmal edilen
Anadolu koyliisii ve ¢iftcisi modern ziraat teknolojileri ile donatilacak, zirai alanda
bilgilendirilecektir. Tiirk kéyliisii bilinglenip giiclenerek iktisadi kalkinmayi saglayacak; mamur
olan Anadolu Tiirk’i tekrar tarih sahnesine ¢ikacaktir. Fakat biitiin bu ikazlarda alttan alta Tiirk
halkinda intikam duygusu canli tutulmaya calisilir. Ali Canip Yontem “Kaval” adl1 siirinde kendi
halinde, yasananlardan habersiz, kavaliyla siiriisiinii otlatan ¢obana su sekilde seslenir:

“Bir yoksulluk bir melal sonra bir serseri ses:

Bir kuzucuk kaybolmus anasini ariyor,

In ey ¢oban tepeden, kavalini biraz kes!

Ovalar1 pek hain karanliklar saryor...

}§en istemem ey sevimli geng¢ ¢goban

Urkiitmesin seni korku baykusu;

Gecelere lakin kanma; afacan

Bir kurt saklar her inisi, yokusu...” (Yontem, 1913: S.10)

Coban gibi kdyiinde yasayan milyonlarca Tiirk ovada ve sehirde milletine reva goriilen
dehgetten habersizdir. Bu nedenle uyandirilmali; korku baykusundan ve saldirmak igin firsat
bekleyen kurttan haberdar edilmelidir.

Iktisadi agidan ilerlemek ve giiglenmek igin Tiirk ciftcisi topragindan uzak kalmamaldir.
Birlik ve beraberlik i¢inde vatan toprag: islenmelidir. Tiirk koyliisii ancak calisarak topragiyla
biitlinleserek iginde bulunulan zor durumdan kurtulacaktir. Bu baglamda Halka Dogru dergisinde
dogrudan Tiirk ciftgisine hitap eden pek ¢ok siire yer verilir. Onlardan biri Aka Giindiiz’{in “Oraga
Giderken” adl1 siiridir. Giindiiz, bu siirinde mars havasiyla Tiirk ¢ift¢cisine seslenir:

“Tanr1’nin 15181 goklerde yandi
Dumanli yamaglar nura boyand,
Cigekler acild1, kuglar uyandi,
Yiirii ¢iftci! Tarlan seni gozliiyor.

Su ¢imli yollarda tutus el ele,

Birlik ferah verir her garip dile,

As oragini da biikiilmez bele,

Yiirii ¢iftci! Tarlan seni gozliyor.” (Giindiiz, 1913: S. 16).

Tiirkiin yeniden dogusunu koyliisii ve ¢iftgisi ile Anadolu’da géren Halka Dogru’nun
kalemleri Anadolu’nun dogal giizelliklerini gozler Oniine seren pastoral ozellikte, koylerin
giindelik yasantisini anlatan siirlere ayri bir 6nem verirler. Bu siirlerde zaman zaman yoresel dile
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rastlanir. Kirsehirli Kocaoglu Cevat Turgut, “Kdy Geceleri” adli siirinde koy hayatinin giizelligini
ve insanini Anadolu’nun merkez ili, Kirsehir’e has dile bagvurarak anlatir:

“Gtizel kizlar eteklerini bellerine ¢alarak
Ellerinde helkelerle, davarlari sagarlar;
Yarasalar kanatlarini birbirine ¢arparak
Komlerinden ugusurlar, uzaklara kagarlar.

Golgelenmis, egri, biigri, ince, otsuz, cilkadan

Nasirlanmis ellerinde oraklarla babalar

Ekinleri Yaratan’a birakarak gelirken

Hep onlar kargilarlar mini mini yavrular.” (Turgut, 1914: S.50).

Halka Dogru dergisinde yukarida deginilen siirlerin disinda muhtelif konularda birgok siire
yer verilir. Bu siirler Tiirkliik diisiincesi etrafinda sekillenen, kimi zaman yasanan toprak kayiplari
karsisinda duyumsanan hiiznii yansitirlar. Gegmis giizel giinlerin 6zlemini ¢eken, gelecekten
timitle bahsedilen siirlerde Tiirk biiyiiklerinin destansi sahsiyetlerine de yer verilir. Ancak siirlerin
cogunda kaybedilen Balkanlarin dogal giizelliklerine ve mimari eserlerine deginilir. Balkan
savaslarinda kaybedilen topraklara 6zlem ve Tiirklere yapilan zuliimlerin acilari canli tutulmaya
caligilir.

Sonug¢

Tanzimat’la birlikte dergi ve gazete dnce Tiirk aydinin sonrasinda ise halkinin giindeminde
hep olagelmistir. Varlig1 giinden giine artan siireli yayincilik yonetimi elinde bulunduran erkin
stirekli ilgisine ve ¢ogu zaman da ikazina muhatap olur. Bu giinlilk, haftalik ya da aylik
periyotlarla okuyucusu ile bulusan yaymlarin etki giiciinden kaynaklanir. imparatorluktan
Cumbhuriyete giden siirecte yaymn hayatinda olan dergi ve gazeteler, sadece siyasi ve toplumsal
malumatlarin degil edebiyatin da atan nabzi olurlar. Durum boyle olunca siireli yayinlar
yenilesme donemi Tiirk edebiyatinin hizli gelismesini ve benimsenmesini saglamiglardir. Bunun
tipik ve yegane 6zgiin 6rnegini tek bagina Ahmet Mithat Efendi Terciiman-1 Hakikat ile verir.

Siyasi ve ideolojik mahiyette dergicilik yurt disinda Jon Tirkler ile yurt i¢inde ise daha
cok II. Mesrutiyet ile kendini gosterir. Bu yayinlarin geneli ortalama bir okura seslenir
mahiyettedirler. Halka Dogru dergisi ihmal edildigi diigiiniilen halka igin ¢ikarilan yonlendirmeye
ve iktisadi amaca hizmet eden bir yayindir. Kaybedilen Balkanlar, cogunlugu bu cografyanin
gengleri olan Tiirk¢ii aydinlari derinden yaralar. Bu aci kaybi1 donem aydin1 II. Mesrutiyet sonrast
uygulanan bolge siyasetinden ziyade halkin Tiirk¢ii bilince sahip olmayigina baglar. Bu durum
derginin pek ¢ok siirinde Balkanlar’da yasanan dramin konu edinilmesinde ve intikam
duygusunun canli tutulmasinda etkili olur. Halka Dogru dergisinde siyasi, fikri ve iktisadi agidan
bilinglendirilmeye calisilan halkin aydmlatilmas: i¢in sadece manzume diline bagvurulmayip
diizyazisal metinlere de yer verilir.

1913-1914 arasinda, 52 say1 yayinlanan bu derginin hedef kitlesi halk; yaymlanma amaci
ise halkin milli bilingle yetistirilmesi, iktisadi kalkinmada yer almasidir. Bundan 6tiirii dergide
yer alan manzumelerin retoriginin diizyazi metinleriyle kosutluk i¢inde oldugu goriliir. Siirlerde
yer alan kimi dramlar sairlerin romantik tutumuyla degil yer yer geleneksel Tiirk Halk siiriyle
kurulan bagla iligkilendirmek gerekir.

Halka Dogru, yayinlanmasi halen devam eden T7iirk Yurdu dergisinin kisa soluklu da olsa
halka yonelik bir yayin organi olarak tarihte yerini almis halke¢1 bir dergidir.
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